ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE

@. - Arrété royal modifiant article 25, § 1°" bis, de
Pannexe a larrété royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé
en matiére d'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, en ce qui concerne I’hdpital de jour

Philippe, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l'article 35, §
1er, alinéa 5, et § 2, alinéa 1°", 1°, modifié par l'arrété royal
du 25 avril 1997, confirmé par la loi du 12 décembre
1997 ;

Vu l'annexe a larrété royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé en
matiere d'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités ;

Vu les propositions du Conseil technique médical
formulées au cours de ses réunions des 20 octobre 2020
et 19 janvier 2021 ;

Vu les avis du Service d'évaluation et de contrble
médicaux de [llInstitut national d’'assurance maladie-
invalidité, donnés les 20 octobre 2020 et 19 janvier 2021 ;

Vu les décisions de la Commission nationale médico-
mutualiste des 16 novembre 2020 et 22 févier 2021 ;

Vu la décision du Comité de I'assurance soins de santé
de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité du
15 mars 2021 ;

Vu lavis de la Commission de contréle budgétaire,
donné le 24 mars 2021 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 19 juillet
2021 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 29
juillet 2021 ;

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE
ZEKERHEID

@. - Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 25, §
1bis, van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14
september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte  verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, met betrekking tot het
dagziekenhuis

Filip, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, artikel 35, § 1, vijffde lid, en
§ 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december
1997,

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14
september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte

verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;
Gelet op de voorstellen van de Technische

geneeskundige raad, gedaan tijdens zijn vergaderingen
van 20 oktober 2020 en 19 januari 2021;

Gelet op de adviezen van de Dienst voor geneeskundige
evaluatie en controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 20 oktober 2020 en
19 januari 2021,

Gelet op de beslissingen van de Nationale commissie
geneesheren-ziekenfondsen van 16 november 2020 en
22 februari 2021;

Gelet op de beslissing van het Comité van de
verzekering voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering van
15 maart 2021;

Gelet op het advies van de Commissie voor
begrotingscontrole, gegeven op 24 maart 2021;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 19 juli 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris
voor Begroting van 29 juli 2021;



Vu l'avis @ du Conseil d'Etat, donné le @, en application
de l'article 84, § 1¢r, alinéa 1¢, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 25, § 1°" bis, de 'annexe a l'arrété
royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére dassurance
obligatoire soins de santé et indemnités, inséré par
I'arrété royal du (note du rédacteur : pas encore publié,
voir Conseil d’Etat, numéro de réle 69.544/2), les
prestations et régles d’application suivantes sont insérées
aprés la prestation 597376 et la régle d’application qui la
suit :

« 597273

Honoraires de surveillance pour le séjour d'un bénéficiaire
dans une fonction « hospitalisation non-chirurgicale de
jour », visée a l'arrété royal du 10 février 2008 fixant les
normes auxquelles la fonction « hospitalisation non
chirurgicale de jour » doit répondre pour étre agréée, pour
le médecin spécialiste en oncologie médicale, ou le

médecin  spécialiste porteur de la qualification
professionnelle particuliére en oncologie................. C16
597294

Honoraires de surveillance pour le séjour d'un bénéficiaire
dans une fonction « hospitalisation non-chirurgicale de
jour », visée a l'arrété royal du 10 février 2008 fixant les
normes auxquelles la fonction « hospitalisation non
chirurgicale de jour » doit répondre pour étre agréée, pour
le médecin spécialiste accrédité en oncologie médicale,
ou le médecin spécialiste accrédité porteur de la
qualification professionnelle particuliere en
ONCOIOGIE. ....ue et C16+Q30

Les prestations 597273 et 597294 peuvent uniquement
étre facturées pour la surveillance des patients qui
subissent une chimio- ou immunothérapie.

597310

Honoraires de surveillance pour le séjour d'un bénéficiaire
dans une fonction « hospitalisation non-chirurgicale de
jour », visée a l'arrété royal du 10 février 2008 fixant les
normes auxquelles la fonction « hospitalisation non
chirurgicale de jour » doit répondre pour étre agréée, pour
le médecin spécialiste en rhumatologie en vue d'un
traitement d’'une maladie auto-immunitaire complexe
avec un immunosuppressif de la classe ATC LO1XC par
perfusion intraveineuse.................cccoeveiee e C16

Gelet op advies @ van de Raad van State, gegeven op
@, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoérdineerd op 12
januari 1973,

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. In artikel 25, § 1bis, van de bijlage bij het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling
van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van (nota van de redacteur : nog
niet gepubliceerd, zie rolnummer Raad van State
69.544/2), worden na de verstrekking 597376 en de
toepassingsregel die erop volgt, de volgende
verstrekkingen en toepassingsregels ingevoegd:

*597273

Honorarium voor toezicht op de rechthebbende die
verblijft in een functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie”, zoals bedoeld in het koninklijk besluit
van 10 februari 2008 houdende vaststelling van de
normen waaraan de functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie" moet voldoen om te worden erkend,
dat verschuldigd is aan de arts-specialist in de
medische oncologie, of de arts-specialist met de

bijzondere beroepsbekwaamheid in de
OTCOIGGIE. ..o o wxmmamiorivs siimmmmssns s dpreas Eaa s C16
597294

Honorarium voor toezicht op de rechthebbende die
verblijft in een functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie”, zoals bedoeld in het koninklijk besluit
van 10 februari 2008 houdende vaststelling van de
normen waaraan de functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie" moet voldoen om te worden erkend,
dat verschuldigd is aan de geaccrediteerde arts-
specialist in de medische oncologie, of de
geaccrediteerde arts-specialist met de bijzondere
beroepsbekwaamheid in de oncologie........ C16+Q30

De verstrekkingen 597273 en 597294 zijn enkel
verschuldigd bij toezicht op patiénten bij toediening van
chemo- of immunotherapie.

597310

Honorarium voor toezicht op de rechthebbende die
verblijft in een functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie”, zoals bedoeld in het koninklijk besluit
van 10 februari 2008 houdende vaststelling van de
normen waaraan de functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie" moet voldoen om te worden erkend,
dat verschuldigd is aan de arts-specialist in de
reumatologie met het oog op een behandeling van
complexe auto-immuunaandoeningen met een



597332

Honoraires de surveillance pour le séjour d'un bénéficiaire
dans une fonction « hospitalisation non-chirurgicale de
jour », visée a l'arrété royal du 10 février 2008 fixant les
normes auxquelles la fonction « hospitalisation non
chirurgicale de jour » doit répondre pour étre agréée, pour
le médecin spécialiste accrédité en rhumatologie en vue
d’un traitement d’'une maladie auto-immunitaire complexe
avec un immunosuppressif de la classe ATC LO1XC par
perfusion intraveineuse......................... C16+Q 30 ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour
du deuxieme mois qui suit celui de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a
PAR LE ROI :
Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

F. VANDENBROU

immunosuppressivum van de klasse ATC L01 XC via
€eninfuuS........oviiiiiii i C16

597332

Honorarium voor toezicht op de rechthebbende die
verblijft in een functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie”, zoals bedoeld in het koninklijk besluit
van 10 februari 2008 houdende vaststelling van de
normen waaraan de functie “niet-chirurgische
daghospitalisatie" moet voldoen om te worden erkend,
dat verschuldigd is aan de geaccrediteerde arts-
specialist in de reumatologie met het oog op een
behandeling van complexe auto-immuunaandoeningen
met een immunosuppressivum van de klasse ATC L01
XC viaeeninfuus...............ceceeeenee.....C 16 + Q 30",

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van
de tweede maand na die waarin het is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE:
De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
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